LIBROS DE CABALLERIA.

distes aquella tierra para Leonorefa é que gela he da-
do.—Yo asi lo diré, dijo la Reina, como lo man-
dais ; é quiera Dios que sea por bien.»

Amadis se fué & su posada con mas enojo é malen-
conia que en su semblante mostraha , donde fallé mu-
chos & buenos caballeros, que siempre cen él alberga-
ban, é no quiso que cosa alguna de lo que con el Rey
pasara se les dijese fasta que ¢l hiablase eon su sefiora
Oriana ; é apartando 4 Durin, le mandé que dijese de
su parle 4 Mabilia , su cohermana, cémo aquella noche
le complia mucho de ver 4 Oriana, € que al caiio anti-
guo de la huerta, por donde otras algunas veces habia
entrado, le esperasen. Con esto se torné 4 aquellos ca-
balleros, é comieron & holgaron asi como los dias pasa-
dos solian hacer, é dijoles : «Sefiores , mucho vos rue-
o que mafnana seais aqui juntos, porque vos tengo de
hablar una cosa que mucho cumple. — Asi se fard »
dijeron ellos. Pasado pues el dia, ¢ venida la noche,
despues de haber cenado é las gentes sosegadas, Ama-
dis , tomando-consigo & Gandalin, & la huerta se fué,
y entrando por aquella mina 6 cafio, como algunas
veces lo ficiera, legd 4 la edmara de Oriana, su sefio-
ra, que lo atendia con otro tan leal é verdadero amor
como el que él consigo llavaba ; asique, con muchos be-
s0s € abrazos fueron juntos, sin haber envidia 4 nin-
gunos que verdaderamente en el mundo se amasen,
considerando no haber en el suyo par. Acoslados en su
lecho, Oriana le preguntd por qué le enviara 4 de-
¢ir que convenia mucho hablarla; €1 le dijo : «Por un
caso muy exiraiio, segun mi pensamiento, que con
vuesiro padre nos ha acaecido 4 mi é & Agrdjes, mi co-
hermano, é 4 don Galvénes.» Enlonees gelo conté lodo
asi como pasara, é como en el fin les dijera que asaz
era el mundo grande ; que andoviesen por él buscando
quien mejor que ¢l los conociese. « Mi- sefiora, dijo
Amadis, pues que 4 él asi le place , asi econviene 4 nos-
otros hacerlo; que de otra mahera, toda aquella gloria
& fama que con vuestra sabrosa membranza yo he g
nado, se perderia, con grande menoscabo de mi houra,
tanto, que en el mundo, tan megguado ni tan aviltado
caballero como yono habria ; porque vos pido, Sefiora,
que no sea por vos mandada olra cosa; porque, asi co-
mo seyendo mas vuestro que mio, asi de la mengua
mas parte vos alcanzaria lo que d lodos, aunque ocul-
to fuese, siendo & vos, mi sefiora, manifiesto, siempre
el dnimo vuestro en gran congoja seria puesto.» Oido
por Uriana esto, como quiera que el corazon se le que-
brase, esforzise lo mas que pudo, ¢ dijole: «Mi ver-
dadero amigo, con muy poca razon os debeis quejar de’
mi padre porque no 4 él , mas & mi, por cuyo mandado
a su corte venistes, haheis servido; ¢ de mi habeis el

a-

galardon é habréis en euanto yo viva, é sialguna cul-
pa 4 mi padre imputar se puede, no es olra ;'inn_. que
siéridole & él oculto hacer vos las cosas por mi manda-
do, creer en el su servieio ser hechas: v esto le obli-
gaba & que respuesta tan desmesurada yos diese; é co-
mo quiera que vuestra partida sea para mi lan grave
comb si mi corazon en pedazos ¢ piezas parlido fuese,
teniendo en mas la razon que la voluniad ¢ amor des-
ordenado que yo os lengo, pliceme que se faga como

1 el gran seifiorio sobré vos lengo,

en mi mano serd remediarlo como mas mi placer sea;
é porque mi padre, perdiendo d vos, conozca que tody
lo que le quedare serd para ¢l cansa de gran mengua é
soledad. » Amadis cuando esto oy6, besindole las ma-
nos muchas veces, le dijo: «Mi verdadera sefiora, aun-
que hasta aqui de vos haya recebido muchas é grandes
meréedes, por donde mi triste corazon de la muerte
d la vida tornado fué, esta por muy mayor contar se
dehe, segun la gran diferencia que los casos de honra
sobre los de los deleiles é placeres tienen.»

En estoy en otras cosas hablando, aquella noche
pasaron, mezclando con el gran placer suyo muchas
ldgrimas , considerando la gran soledad que en lo por-
venir esperaban ; mas ya acercdndose el dia, levantése
Amadis, acompaiiado de aquella su muy amada coher-
mana Mabilia é de la doncella de. Denamarca, rogdn-
dolas muy afincadamente que 4 Oriana consolasen ; y
ellas llorando, habiéndogelo otorgado, dellas se partid;
¢ yendo 4 su posada , todo lo que de lanoche quedaba,
¢ alguna parte del dia, ocupd en dormir; pero ya sien-
do tiempo, levantado de sulecho, todos aquellos caba-
lleros que¥x oistes se vinieron d €1, y desque hohieron
oido misa, todos juntos en un campo 4 caballo , Amadis
desta guisa les hablé: «Nolorio es 4 vos, mis buenos
senores é honrados caballeros, si despues que vo del
reino deGaula enla gran Bretaiia fui venido, é mis her-
manos € amigos, por mi causa las cosas del rey Lisuar-
te en mas honra 6 en mayor mengua ser puestas; é
por esta causa excusado serd {raerlas en vuestras me-
morias; solamente creo que con mucha razen se os de=
be decir que asi vosolros como yo debiéramos esperar
Justamente gran galardon ; mas, 6 porque la mudable
fortuna, que las cosas trabuca & revuelve, usando de
su acostumbrado oficio, 6 |mi‘ algunos malos conseje=-
ros, 6 por ventura ser con la mayor edad la condicion
del Rey mudada, mucho al contrario de nuestros pen-
samientos hallado lo hemos; que siendo por Agrijes
& don Galvines ¢ por mi.demandada en merced al Rey
4 Madasima con su tierra. para que con don Galvines
casada fuese, quedando en su seflorio é por su vasa-
llo; no mirando el gran valor deste caballero é su muy
alto linaje ¢ los grandes servicios dél recebidos , mo
solamenle no nos lo quiso otorgar, mas: por ¢l nos fué
negado con respuesta tan desmesurada é tan deshones-
ta, que por liaber salido de boca tan verdadera, de

| juicio tan disereto, empacho he grande que por mi lo

sepais; mas, pues gue excusar no se puede por ser la
cosa en fales términos venida, sabréis, sefiores, que
en la fin de nuestra babla, diciéndole nosotros ser por
¢l mal conocidos nuesiros servicios, nos dijo que el
mundo era grande, ¢ que andoviésemos por él 4 bus=
car quien mejor nos conociese. Asi que , nos conviene
que, como en la concordia é amistad obedientes le he-
mos sido, que asi en la discordia y enemistad lo sea-
mos , cumpliendo aquello que él por bien tiene que se
haga; paréceme cosa justa que lo sopiésedes, porque

| no solamente & nosotros en particular, mas 4 todos en
| general toca.» Cuando aquellos caballeros eslo que

Amadis dijo oyeron, mucho fueron maravillados, &
unos con otros hablando, decian que muy mal sus pe-
quenos servicios serian galardonados , cuando aquelios
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grandes de Amadis é sus hermanos eran de tal forma
en olvido puestos; asi que, luego sus corazones Ifuemn
movidos para no servir mas al Rey, mas deservirle en
cuanto podiesen. E Angriote de Estravaus, como qf;uel
que del bien y del mal que 4 Amadis vin‘iese entendia su
parte haber, dijo: «Mis sefiores, Yo hd mucho tiempo
que conozco al Rey, é siempre le vi muy asosegado en
todas sus cosas, ¢ no se mover, salvo con gran causa
é justa razon ; asi que, esto que con Amadis y estos
caballeros le acontecié no puedo creer, nien el pensa-
miento me caerd que de su condicion ni voluntad sa-
liese ; antes verdaderamente cuido que algunos mez-
cladores le han sacado de todo su saber é seso. Po
tanto, no dejo de poner gran culpa 4 la bondad é gran
virtud del Rey, é lo que yo verdaderamente pienso es,
que habiendo yo vislo estos dias pasados, mas que so-
lia, fablar 4 Gandandel é Broeadan con él, ¢ siendo
faisos y engafiosos, que olvidando & Dios &4l mundo,
pensando cobrar ellos ¢ sus hijos aquello que sus ma-
las obras no merecen , habrin causado esle movimiento
del Rey; é porque veddes cimo la justiciagle Dios se
ejecuta, yo me quiero ir d armar luegog¥é decirles
que son malos , envidiosos, é la gran traicion é false~
dad que han hecho al Rey ¢ & Amadis, é combatirme
con ellos entrambos; é si su edad gelo excusare, que
metan sendos fijos suyos comigo solo, que sosiengan
las maldades-de sus padres.» E queriéndose ir, Amadis
lo detuvo é le dijo: «Mi buen amigo Angriole , no ple-
na 4 Dios que el vuestro cuerpo bueno y leal sea puesto
en aventura por lo que cierto no se sabe.» El le dijo:
« Yo soy cierto que ello es asi, segun lo que dellos mu-
¢ho tiempo hé conozco; ¢é sila voluntad del Rey fuese
decir la \..-r.l_;\.}, 56 que €] comigo otorgaria.» E Ama-
dis dijo: @Si & mi amais, no cureis esla vez dello, por-
que el Rey enojo no reciba, €& si esos que decis, mos—
trandose tanto por mis amigos , enemigos me han sido,
demds de se no poder encobrir, ellos habrin aquella
pena que los falsos merescen, é euando conocido &
descobierto serd, con mas razon ¢ causa podeis contra
ellos proceder, & creed que entonces no vos lo excusa~
ré.» Angriote dijo: « Aunque contra mi voluntad sea,
yo lo dejaré esta vez, pues que asi vos place, mas pa-
ra adelante quedard.»

Entonces Amadis , volviéndose d aquellos caballeros,
les dijo: «Sefiores, yo me quiero despedir del Rey &
de 1a Reina si me ver quisieren, ¢ irme 4 la insola
Firme,, é & los que ploguiere que en uno vivamos, alli
nos fardn honra, demds del placer que ternémos , por-
que aquella tierra es muy viciosa, uhun:la,l_u de todas
las cosas é de muchas cazas vy hermosas mujeres , que
son causa , do quiera que las haya, de hacerd los ca-
balleros mas lozanos é orgullosos. E yo en ella tengo
muchas y apreciadas joyas de gran valor, que para
nuestras necesidades serdn bastantes; alli nos verndn
& ver muchos de aquellos que nos conocen é olros ex-
traiios , asi hombras como mujeres, que nuestro so-
corro habrdn menester, é allf tornarémos cada que nos
ploguiere amparar y reparar 4 nuestros trabajos. Pues
junto con esto, asi en la vida del rey Perion, mi pa-
dre , como despues della, aquel reino de Gaula no nos
faltard en la pequeiia Bretafia, de que agora ho'e las

cartas, como en sus dias me la dieron ; esto todo por
vyuestro sin duda contar lo podeis. Pues tambien vos
travo 4 la memoria el reino de Escocia, que mi coher-
mano Agriijes habrd , y el de la reina Briolanja, que
por mal ni por bien faltar no nos puede. —Eso podeis
vos. sefior Amadis, con mucha verdad decir, dijo un
caballero que Tantiles se llamaba mayordomo ¢ ;-;oher-
nador de aquel reino de Sobradisa; que siempre 4 vues-
tro mandado serd, con aquella fermosa reina que vos
reinar fetistes.» Don Cuadragante le dijo: « Agora, Se-
fior, vos despedid del Rey, € alli parecerdn los que vos
aman & vuestra compaitia quieren.—Asi lo faré, dijo
Amadis, ¥ en mucho terné 4 los que 4 esta sazon me
quisieren honrar ; no por lanto digo que, qtlle\iando a
su provecho', con el Rey lo dejen de facer. Ciertamen-
e Y0 €reo q;in tan buen sefior en gran parie no s fa-
il » A esta sazon el Rey pasaba cabalgando, é Gan-
|, gue lo aguardaba, é olros muchos r:n_hulle'-ruc.
¢ an laba cazando con unos esmerejones, € asi anduvo
una pieza cabe ellos, ¢ no los fablando ni mirando,
se torno & su palacio.
ITULO XX.
lis se despidio del rey Lisuarie, & con ¢l otros diez
. parientes ¢ amigos de Amadis , los mejores & mas
i iguieron su via parala insola
s aventuras de los lirmes ama-
a: ¢ de como determinaron de li-

1sima ¢ 4 sus doneellas.

Firme,

dores ¢

brar del poder del

| desamor que el Rey le mostraba,
AvI 0 todos aquellos caballeros, se fué & des-
f'mlu- dél, é como por el palacio entré, y le vieron el
continente mudado de como solia, é 4 tal hora que ¥n
las mesas eran puesias, ;
diria. v llegando ante el Rey, le dijo : «Senor, s1 V05 en
aleo contra mi errais, Dios v vos lo sabeis; é poragora
no diré mas; porque aungue mis servicios grandes fue-

dronse todes por oir lo que

sen, mucho :‘.i:'}'r-r era la voluntad de pagar las honras
que de vos lie recebido. Ayer me dejistes que fuese 4
andar por el mundo, é buscase quién mejor que vos me
conociese; dando - entender que lo que mas 05 sera
agradable es ser yo fuera de vuestra corle, ¢ pues esto
es lo que & vos place, 4 mi conviene de lo facer; ¢ no
me puedo despedir de vasallo, pues que lo lIlJI‘.l‘(l'lk i
cueslro mi de otro ninguno, sino de Dios. Mas ‘1.,_5.,,?”,
me de aquel gran deseo que cuanto vos plogo leniades
de me facer honra y merced, y del gran amor que yo
de lo servir ¢ pagar tenia:» Y luego se despidieron don
Galvines é Adrdjes, & Florestan é Dragonis & Palomir,
cohermanos de Amadis, é don Brunco de Bonamar ¢
Branfil, su hermano, é Angriote de Estravaus é l,“rm-a
donan. su hermano, é Pinores, su sobrino; é don Cua-
dragante pareci6 delante del Rey ¢é dijole : «Senor, yo
no quedé con vos sino por ruezo de Amadis, queriend
deseando haber su amor, pues que con razon ve
ra se fall6 camino que el sentimiento que del E-‘n';.lhi"-'
ge & mi honrt riado; y pues que por su caus
vuesiro, por ella mezma 1o lo seré de ‘.:-ﬂ]ni adel -
| que poca esperanza ternian mMis pequenos’ servicios,
| ‘cuando en los sus grandes fallece ; que mal.vos acor-
| dais de cuando vos saco de las manos de Ma lanfabul,
de donde ofro ninguno os sacar podiera, y del venci-
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miento que os hizo haber en la batalla del rey Cilda-
dan, y de cudnta sangre ¢l y sus hermanos é parientes
alli perdieron, y e6mo quité 4 mi de vuestro estorbo é
4 Famongomadan ¢ & Basagante, su fijo, que los mas
fuertes gigantes del mundo eran, é tambien 4 Lindo-

raque, el fijo del gigante de la Montaiia Defendida, que |

uno de los mejorescaballeros era de cuantos yo sabia, é
& Arcalaus el encantador; y que todo esto se olvida-
se de vuestra memoria, habiendo mal galardon; pues
si estos que digo conlra vos en nr;n!_'lla{ batalla fuéra-
mos, € no fuera Amadis de vuestra parte, mirad lo que
dende vos pudiera venir.» Respondi6 el Rey : «Don
Cuadragante , bien entiendo, serun vuestras imluhras‘.,
que me no amais ni por mi pro lo decis, ni aun habeis
con Amadis tal deudo por donde debais querer su pro
ni s bien; mas decis aquello que por ventura no estd
tan firme en vuesiro pensamiento como la palabra lo
muestra.» Dijo don Coadragante : «Vos diréis lo que
os ploguiere, como gran sefior que sois, mas cierto soy
que no moveréis & Amadis con palabras de mezcla~
miento , asi como se mueven olros, que al cabo cono-
cerdn el yerro; é si yo le fuere buen amigo é malo &
Amadis, en poco eslamos de lo mostrar.» E fuildsele
delante, é luego llegé Landin é dijole : « Sefior, en
\Im‘slm casi no fallé vo ayuda ni reparo de mis llagas,
sino en Amadis; é asi, dejando de ser vuestro, con él
¢ con mi tio don Cuadragante me quiero ir.» Y el Rey
le respondié : «Ciertamente, yo pienso que en vos no
nos quedaria buen amige.—Sefior, dijo él, cual ellos
vos fueren, tal lo seré yo, pues que de su mandado no
tengo de salir.»

A esla hora estaban juntos 4 un cabo del palacio den
Brian de Monjaste, caballero muy preciado, hijo del rey
Ladasan de Espaiia, y de una hermana del rey Perion
de Gaula, y Gandiel Urlandin, fijo del conde de Or-
landa, € Grandéres é Madancil el de la Puente de la
Plata, é Listoran de la Torre Blanca, vy Ledaderin dé Fa-
[ﬂmw}’ é Transiles el orgulloso, é don Gavarte de Val
Temeroso ; écuando asi vieron que aquellos caballeros,
poramor de Amadis, del Rey se habian despedido, fueron
todos delante dél é dijéronle : «Sefior, nos venimos &
vuestra casa por ver & Amadis é sus hermanos é por
ganar su amor ; y pues esto fué la causa prineipal , asi
lo es para no estar mas en ella.» Despedidos eslos ca-
balleros, como oides, y no quedando otro ninguno,

Amadis se quisiera despedir de la Reina, mas al Rey no |

plogo, porque siempre ella habia sido muy contraria

en esla discordia, mas envidse 4 despedir con don Gru- !

medan. E saliendo del palacio, se fué 4 su posada, é
todos aquellos caballeros con él, donde las mesas falla—
ron puestas, 6 en ellas fueron servidos de muchos y
hrmnn:‘ :'|1‘;|::J1:i::f.-s,é luego-cabalgaron en sus caballos,
armacos de lodas armas, que serian hasta quinientos ca- |
balleros, en que habia hijos de reyes y de condes y

otros de gran guisa, asi en linaje como en gran prez é

bondad de armas ; que por todo el mundo sus grandes

fechos eran sabidos, é tomaron el camino derecho de la
insola Firme para albergar aquella noche en una ribera
i tres leguas de alli, donde ya, por mandado de Amadis,

as tiendas eran armadas. Mahili 10 de

111\1 i:'.‘l 1as eran armadas. Mabilia, que de una ventana
o alac 3 | ¥ lac rat L Ve win

el palacio de la Reina los miraba, 6 los vio ir tan apues- |

tos, que como lasarmas eran frescas éricas, é con la cla-
reza de sol, que en ellas feria, las facia muy resplande-
cientes, no habia persona que los viese que se no mara-

| villase, é no tuviese por malaventurado al Rey, que tal

| caballero como Amadis de sf partir queria con aquellos
quelo seguian, éfuése 4 Oriana édijole : «Sefiora, dejad
esatristeza, émiradaquellos vuestros vasallos, é fuelgue
vuestro corazon en tener fal amigo, que si fasta aqui
sirviendo 4 vuestro padre, vida de caballero andante 1u1
v0, agora fuera de su servicio, asi como un gran princi-
pe poderoso se mostrard; lo cual, Sefiora, todo redun=
da en vuestra grandeza.» Oriana, muy consolada de
aquellas palabras , los miraba, remediando con su gran
cordura é diserecion aquella pasion ¢ aficion que dela
voluntad é apetito atormentada era.

Salieron con Amadis, por le facer mucha honra, el
rey Arban de Norgales é Grumedan, el amo de la Reina,
¢ Bramdoibas ¢ Quinorante é Giontes, sobrino del Rey,
¢ Listoran el buen justador. Estos iban con él, apari:;-
dos de la gente, é muy tristes por su apartamiento del
Rey. E Amadis les iba rogando que le fuesen amigos
en aquelldyjue sin cargo de sus honras serlo podiesen;
quedlsiempre los lernia enel grado y estimaen que fasta
alli los habia tenido; y que aunque el Rey lo desamase,
no teniendo en ello justa causa, que lono ficiesen ellos,
ni por eso dejasen de le servir é honrar como tan buen
rey lo merecia. Ellos le dijeron que lo nunca desama-
rian por ninguna cosa; que aunque al Rey sirviesen
con la lealtad que obligados eran, nunca sus corazones
se partirian de lo amar. Amadis les dijo : « Ruégoos,
seiiores, que digais al Rey que agora parece claro lo
que Urganda delante dél me dijo, y del sefiorio que
para otro ganase no habria galardon sino de sana v de
alongamiento de mi voluntad, asi como agota me avie
no en ganar la insola de Mongaza para el su sefiorio
por donde, contra toda razon, fué su voluntad movida’
sin gelo merecer, contra mi, como veis; y que eslas,
tales cosas muchas veces aquel justo Juez las remedia,
dando & cada uno su derecho.» Don Grumedan dijo que
lo diria todo al Rey, como lo él mandaba, v que maldita
fuese Urganda, que tan verdadera habia salido; ¢ con
eslo se tornaron dla villa; é luego llegé 4 é1 don Guilan
el cuidador, ¢ llorando le dijo : «Sefior, vos sabeis bien
mi facienda ; que de mi ni de mi corazon puedo facer
nada, n conviene (ue siga la voluntad ajena de aquella
por quien Yo soy en mortales angustias é dolores pues-
to; de la cual en esta vez me es defendido que con vos
no vaya donde soy puesto en gran vergiienza, que ago-
ra quisiera pagar aquellas grandes honras que de VoS ¥
de vuesiros hermanos siempre recebi, mas no pumla.;:
Amadis, que los grandes y demasiados amores deste

caballero sabia, é como él amaba 4 su seilora Oriana é
la lenia, lo abrazé riendo é le dijo : «Don Guilan, el mi
grande amigo, no plega 4 Dios que tan buen hombre ¥
tan entendido como vos errdsedes 4 vuestra sefiora ni

sisedes su mandado ; ni tal consejo os daria, que no
seria vuestro amigo; antes que la sirvais é cumplais su
voluntad ¢ la del Rey, vuestro sefior; que bien cierto
soy que guardando vuestra lealtad, donde quiera que
seals vos terné por amigo, como lo siempre tuve.—
Agora, Seiior, dijodon Guilan, vayacomo fuere; que yo
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fio en Dios que siempre habréis mi servicio.» Estonces
se despidié dél, é Amadis é su compafia se fueron
aquella noche @ la ribera de la mar, donde tenian sus
tiendas , é todos andaban alegres y se esforzaban unos
4 otros, ¥ que Dios les faria merced en ser partidos del
Rey, que en tan poco sus servicios tenia; y que mejor
fuera saber temprano aquel engafio que ne habiendo
despendido mas tiempo en su compafia ; pero el cora-
zon de Amadis, aunque en las otras cosas todas muy
esforzado fuese, en este aparlamiento de su seiiora muy
enflaquecido era, no sabiendo ni pensando cudndo ver
la podiese.

Asi pasaron aquella noche, muy viciosos de fodo lo
quemenester hobieron, & otro dia de mafiana cabalga-
ron, é fueron su camino derecho de la insola Firme. E
otro dia que Amadis ¢ sus compaiieros se partieron , el
Rey, despues de haber oido misa, asentdse en su pala-
cio, como 1o habia de costumbre, é mird & un cabo é d
otro, é como se vi6 tan menguado de aquellos caballeros
que alli solian esar, membrése de cudn arrebatada—
mente se moviera contra Amadis, é vinole up,tan gran
pensamiento, en imanera que en otra cosa na¥guna pa-
raba mientes; ¢ Gandandel & Brocadan, que ya sabian
lo que Angriote dellosdijera, é al Rey vieron de lal for-
ma, fueron muy espantados, creyendo que elRey no se
fallaba bien del su consejo que contra Amadis le habian
dado. Pero veyendo que ya no era tiempo de se dello
retraer, quisieron seguir por su mal propdsito adelan-
te; que esta mala dolencia han los grandes yerros; é
acordaron de ir 4 remediar que aquellos caballeros no
tornasen al Rey si no ellos muerlos eran; é luego se
fueron 4 6l juntos, é dijole Gandandel : «Sefior, de hoy
mas podeis folgar y descansar, pues que habeis apartado
de vuestroservicioaquellos que dafiar logodieran; de lo
que & Dios debeis dar muchas graeias, ¢ del hecho de
vyuestra tierra ¢ casa nos vos descarguemos con mayor
cuidado que delo nuestropropio;ca, Sefior, cuando pa-
rirdes mientes en el haber que d aquellos ddbades, que
libre vos queda, mucho vuestro dnimo folgard.» El Rey
los mir6 de mal semblante é dijoles : «Mucho me mara-
villo de lo que decis, que yo deje en vos mi tierra é mi
casa, que yo con todos los que en ello pongo noes reme-
dio para ello, é vosotros, en quien no veo lanta discre-
cion, pensais de lo complir; é puesto caso que para
ello bastisedes, no se ternian por contentos mis vasa—
llos é los de mi casa de ser gobernados por vuesira
autoridad ; é desto que me decis, de me quedar aquel
grande haber que & aquellos caballeros daba, querria sa-
ber en qué lo podria yo mejor emplear que en hon-
ra y servicio fuese; porque ningun haber es bien em-
pleado sino en el poder ¢ valia de los hombres ; que si
de mi mano é poder salia lo que aquellos llevaban, mi
honra era con ello guardada y el mi sefiorio acrescen—
tado, y en la fin todo 4 mi mano se tornaba; asi que,
el haber que es empleado doude debe, aquel yaceen

buen tesoro, donde nunca se pierde ; y en esto no quie- |

ro queme fableis, porque no tomaré vuestro consejo.» Y
levantindose de entre ellos, ¢ mandando llamar los ca-
zadores, se fué al campo, y ellos quedaron de aquelia
respuesla muy espantados, veyendo que ya el Rey mi-
raba en el mal consejo que le dieran.

A esta sazon llegé una doncella de la reina Briolan-
ja, que venia con su mandado 4 Oriana para le facer
saber lo que le aconteciera en la insola Firme, con la
cual hobieron todas muche placer, porque aquella reina
era dellas muy amada; y enlonces dijo & Oriana : «Se-
fiora, yo soy venida & vos de parte de Briolanja para
vos decir las maravillas que en la insola Firme falld, é
quiso que por mi, que las vi, todas fuésedes dello sabi-
doras.—Dios le dé mucha vida, dijo Oriana, ¢ i vos
buena ventura por el afan que tomastes.» Estonces lle-
garon todas por ver lo que diria. E la doncella dijo :
«Sefiora, sabed que Briolanja llegd con toda su compa-
fia, como fué de aqui, & aquella insola, donde estovo
cinco dias, ¢ luego le fué preguntado si probaria la ¢d-
mara 6 el arco del amor, y ella dijo que aquellas dos
pruebas queria dejar para la posire; y levironla luego
4 una legua del eastillo d unas muy fermosascasas, que
por ser asentadas en muy abundoso é vicioso lugar,
eran unas de las nombradas é principales moradas de
Apolidon; sque la hora de comer vino, llevironnos
d una grande ¢ muy fermosa sala, labrada 4 maravilla,
& 4 un cabo della estaba una gran cueva muy fonda é
muy escura, ¢ tan pavorosa de mirar, que mingumno se
osaba llegar 4 ella; é al otro cabo de aquel gran palacio
estaba una muy fermosa torre, que desde las finiestras
della se pueden ver todas las cosas que:en aquella sala
se facen * 6 alli nos hicieron subir todas, donde falla-
mos cabe las finiestras puestas las mesas é los estrados,
6 alli fué la Reina é nosotras muy bien servidas de muy
diversos manjares v de dueiias ¢ dongellas muy atendi-
das; y debajo, en el palacio que oistes, comian los ca-
balleros é la otra gente nuestra, y eranservidos de los
caballeros de la tierra; é cuando les.posieron delante el
segundo manjar oyeron silbos muy grandes en la.cueva
y salia fumo caliente, € no tardé mucho que sali6 una
gran serpiente, é plsose en medio del palacio con lan-
ta braveza ¢ lan espantosa, que no habia persona que
la mirar osase; & lanzaba por la boca ¢ las narices gran
fumo, y feria con la gola lan fuerte, que todo el palacio
facia estremecer; 6 luego en pos della salieron de la
cueva dos leones muy grandes, € comenzaron entre si
una batallatanbrava é tan esquiva, queno hay corazon
de hombre que se no espantase.
pEstonces los caballeros é la otra gente, dejando las
mesas, salieron del palacio con la mayor priesa que po-
dian; é aunque las finiestras donde Briolanja é nosotras
mirdbamoseran muy altas, ni por eso dejamos de lener
gran miedo y espanto. La batalla durd media hora, y en
cabo los leones fueron tan cansados, que se tendieron
en el suelo como muertos, ¢ la serpiente tan cansada y
tan lasa, que apenas el huelgo podia en si coger ; pero
desque una pieza descanso, tomé el uno de los leones
enlaboca y levélodla cueva, é tornando por el otro, los
lanz6 dentro, y ella se echd en pos dellos. Asi que, en
todo el dia no parecieron mas, € los hombres de la in-
sola reian mucho de nuestro espanto, é haciéndonos
ciertos que por aquel dia no habria mas, tornamos d las
mesas ¢ acabamos nuestra comida. Asi pasamos aquel
dia, é 4 la noche en buen albergue, & otro dia llevi-
ronnos 4 otro lugar mas sabroso que aquel, don le con
mucho placer é abasto de las cosas que menesler ha-
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biamos pasamos aquel dia; ¢ cuando fué hora de dor-
mir llevironnos 4 una cdmara rica y fermosa & maravi-
lla, donde habia una cama de ricos y preciados pafios
para Briolanja, é otros asaz buenos para nosotras;y

desque echadas fuimos, é pasada la media noche, que |
.

muy sosegadas ¢ dormidas estdbamos, abriéronse las

1

puertas con tan gran sonido, que con gran espanto fui-

mos despierlag, & vimos entrar un ciervo por la puerta |

con candelas encendidas en los cuernos, que toda la
cimara alumbraba como si de dia fuese, é la meitad
dél habia tan blanca como la nieve, y el pescuezo éla
cabeza tan negro como la pez, y el un cuerno semejaba
dorado y el otro bermejo, y en pos dél venian cuatro

perros de la semejanza dél; y cada uno dellos le aque~ |

jaba ‘mucho ; asi que, le traian acosado, y en pos
dellos venia un euerno de marfil con unas vergas de
oro, ¢ laniase de suvo, andando en el aire eomo si en
mano de alguno andoviese, é facia proprio son de mon-
teria, ¢ con él los canes se alegraban ; asi que, al cier-
vo no le dejaban asosegar ¢ lo facian [uir & una é & olra
parte por la cdmara, é saltaba por cima de nuesiras ca-
mas ,-que las facia esiremecer, ¢é 4 las veces tropezaba
en ellas é caia, é nosofras, levanladas en camisas y en
cabellos, fuyendo delante del ciervo, é algunas se me-
tian debajo de los lechos; mas los canes no dejaban de
lo seguir cuanto mas podian, é cuando el ciervo vi6
que no habia guoarida en la cdmara, salibse por una
ventana corriendo cuanlo mas podia, é los canes (ra
¢l ; de que muy alegres fuimos. E tomando de aguella
ropa que revuelta por alli estaba, con que nos cubrié-
semos, dimos & Briolanja, que muy cuitada estaba, un
sayo, que se vistid; é pasado aquel miedo, tovimos muy
gran risa de aquella revuelta en que nos vimos ; y es-
tando aderezando nuestros lechos , entré por la puerta
una dueiia, édos doncellas con ella, & una nifia pequeia
que le traia candelas delante, ¢é dijo 4 Briolanja : Se-
fiora, jqué habeis habido, que 4 tal hora estdis levan~
tada? EHa le dijo : Amiga, una tal revuella, que no
seria poco de la contar. La duena se rié mucho é dijo :
Pues, Sefiora, acostdos é dormid; que por esta noche
no habrd mas de que os lemer. Con esta seguridad
aderezamos los lechos , & dormimos lo que de la noche
quedd, é otro dia de gran maiiana movimos dé alli, ¢
fuimos & un bosque donde habia muy ides pinares
y fermosas huertas, é posamos en tiendas ribera de una
agua, é alli fallamos una easa redonda sobre doce postes
de mdrmol con una coberlura extrafiamente fecha;

entre los postes se cierra con llaves de cristal muy so-

tilmente, en manera que el que dentro estd puede ver
todos los de fuera; y tenia unas puertas labradas de
fojas de oro y de plata, de grande y extrafio valor 4
maravilla, é cabe eada poste por de dentro de la casa
estaba una imédgen de cobre, fecha 4 la semejanza de
gigante, é tienen arcos muy fuertes-en sus manos, é
saetas en ellos, con fierros de fuego tan ardientes é tan
vivos como si del fuego saliesen; é dicen que no hay
cosa ninguna que alli entre, que con las fuerzas de
aquellas saetas y.del su fuego que luego no sea fecha
ceniza; porque las imdgenes tiran luego con los arcos;
asi que , no yerran ningun tiro, y delante Briolanja é
nosotras metieron alli dos gamos é un ciervo, ¢ luego

las saetas fueron en ellos metidas, é tornadas 4 los arcos,
quedaron las animalias hechas ceniza. Y en las puertas
deaquelpalaciohabia leiras escritas, quedecian : «Nin-
gun hombre ni mujer no sea osado de entrar en esty
casa, si no fueren aquel é aguella que tanto ¢ tan leal-
mente tienen su amor como Grimanesa é Apolidon,
quien este encantamiento hizo, é conviene que enirep
juntos la vez primera; que si cada uno por si lo ficie-
re, serd perecido de la mas cruel muerle que se nunca
vio; y este encantamento é todos los otros durardn
lealtad de sus amiores é gran bondad de armas del ea-
ballero en la fermosa cdmara encantada enlrardn, é
suen en uno, é cuando el ayuntamiento de
ambos fuere acabado, enlonces serin desfechos lodes
los encantamentos desta insola Firme.»
»Alli estovimos aquel dia, é Briolanja mandd llamar
i Isanjo-é 4 Enil, é dijoles que va no querian ver mas,
Iv 12l arca del amor é la cimara defendida; é
itd i Isanjo qué cosa era aquello de la sierpey
de los legges ¢ lo del ciervo- é canes. Senora, dijo él,
no '-:’ijh"l.i Jmas sino que cada dia salen aquella hora
que vistes, ¢ han su batalla de aquella forma, y del
ciervo y de los canes vos digo que todas las noches vie-
nen 4 aquella cdmara aquella hora que vistes, é tor-
nanse 4 ir por la ventana, ¢ los canes en pos dél, é
vanse & meter todos en un lago que es cerca de aqui,
que creemos que de la mar sale; é no sé, Sefora, mas
que vos diga, sino que en un aiio no podriades acabar
de ver las grandes maravillas que en esta insola son.
Pues venida la manana, cabalgamos en nuestros pala-
frenes, é tornamos al castillo; ¢ luego Briolanja se fué
al arco de los leales amadores, y entré por los padrones
defendidos, coggo aquella que nuncaerraraen sus amores
sin entrevalo alguno; ¢ la imdgen hizo con la trompa
muy dulce son , tanto, que 4 todos nos fizo desmayar;
¢ tanto que Briolanja fué dentro donde las imédgenes de
Apolidon ¢ Grimanesa estaban, el son ces con una
muy dulce dejada, que maravilla era de la oir; é alli
vio aquellas imdgenes tan fermosas ¢ tan frescas como
si vivas fuesen. Asi que, estando ella sola, mucho
acompaiada con ellas se fallaba ; é luego vi6 en el jas-
pe escrilas letras frescas, que decian: « Este-es el nom-
bre de Briolanja, la fija de Tagadan, rey de Sobradisa;
esla es la tercera doncella que aqui entrd.» E luego
acordd de se salir fuera, con miedo de se ver sola y que
ninguno de su compaiia alld entrar podia; ¢ salida de
alli, se fué d su posada, é al quinto dia fué 4 probar la
cdmara defendida, é iba vestida muy ricamente & ma-
ravilla, é no llevaba sobre sus fermosos cabellos sino un
prendedero de oromuy fermoso y de piedras muy precia-
fas ; é todos los que alli la vieron decian que si ellano
enirase en la camara, que en el mundo no habia otra
que lo acabase; y que de aquella vez habrian fin todos
aquellos encantamentos; y ella se encomendd 4 Dios,
y entrd por el silio defendido, & pasé por el padron de
cobre y llegd al de mdrmol, é ley6 las letras que en él
estaban escritas, é pasé adelante tanto, que todos pen-
saron que acabado era; y llegando 4 tres pasadas de la
puerta de la cdmara, tomdronla tres manos por los sus
cabellos fermosos y preciados, é sacironla del carapomuy

fasta tanto que venga aquel ¢ aquella que por su gran

AMADIS DE GAULA. — LIBRO SEGUNDO, - 175

sin piedad, asfcomo 4 las otraslo ficieron fuera del logar
defendido, y quedé tan mal trecha, que no la podiamos
acordar.» ,
Oriana, que el corazon tenia desmayado f‘: trlst:e.dt?
lo que ante oia, torné muy alegre’, é mird & Mabiliaé
4 la doncella de Denamarca, ¥ ellas 4 ella, que les mu-
cho placia; éla doneella dijo: «Aquel dia, Senora, n_asto-
yimos alli, éotro dia se parlid Briolanja para su reino.»
E desque lasnuevas faeron asicontadas, partiose la d(_m—
cella para st sefioray; y leviles el mandado de la reina
Brisena y de Oriana y de las otras duefias é doncellas.
Amadis é sus compaieros, que partieron de la cor-
te del rey Lisuarte , como habédes oido , llegaron 4 la
fnsola Firme, donde con mucho placer & alegria rece-
bidos fueron de todos los moradores della; porque,
asi como con gran tristeza aquel su nuevo sefior habian
perdido, asi en lo haber cobirade con doblado placer
sus dnimos fueron. E cuando aquellos caballeros que
con ¢l iban vieron el castillo, que tan fuerte era, y queé
la insola otra entrada no tenia sino por ¢, seyendo tan
grande y de tierra tan abaslada é tan sabrosp, segun
oido habian , é poblada de tanta é tan buen®gente, de-
cian que bastante era para dar guerra desde alli 4 to-
dos los del mundos é luego fueron aposentados en la
mayor villa, que debajo del castillo era. E sabed que
en esta fnsola habia nueve leguas en luengo ¢ siele en
ancho, ¢ toda era poblada de logares vy de olras ricas
moradas de caballeros de la tierra. E Apolidon fizo en
los mas sabrosos logares cuatro moradas para si, las
mas extrafias é viciosas que hombre podria ver. E la
una era la de la Sierpe ¢ de los Leones, é la otra la del
Ciervo & de los Canes, é la tercera, que !lamaban el
Palacio tornante, que era una casa que tres veces al |
dia ¢ otras tres en la noche se volvia tan recio, que los
que en ella estaban pensaban quese fundian. La cuarta
se llamaba del Toro, porque salia cada dia un toro muy
bravo de un caiio antiguo, y entraba entre la gente co-
mo que los quisiese matar, é fuyendo todos ante €l
quebraba con sus fuertes cuernos una puerta de fierro
de una torre, ¢ entrdbase dentro; mas @ poco rato sa=
lia muy manso, € un jimio viejo sobre €l , lan arruga-
do, que los cueros le colgabin de cada parte; é din-
dole con un azote, le facia Lornar 4 entrar por el cafio
donde salido habia. Mucho placer y deleite habian to-
dos aquellos caballeros en mirar estos encantamentos
é otros muchos que Apolidon ficiera por amor de dar
placer & Grimanesa , su amiga; asi que, siempre le-
nian en qué pasar tiempo, ¥ todos estaban muy firmes
en el amor de Amadis para lo sezuir en todo lo que su
voluntad fuese. Pues 4 esla sazon que ois legd alliel |
ermitafio Andalod , el que en la Peia Pobre habitaba
al tiempo que Amadis alli estovo; el cual vino & dar
¢rden en el monesterio que oistes, é cuando asi vié 4
Amadis, di6 muchas gracias @ Dios por haber dado &
tan buen hombre la vida; é mirdbalo ¢ abrazibalo co-
mo si nunca lo viera; é Amadis le besaba las ‘manos,
gradeciéndole con mucha humildad la salud é la vida
que por Dios é por €l hobiera; é luego fué fundado un
monesterio al pié de la peiia, en aquella ermita de la
Virgen Maria, donde Amadis, muy desesperado de la
su ;id;t, con gran dojor de su dnima por la carla que
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su seiiora Oriana le envi6, fizo la oracion y se fué &
perder, como va se os dijo; en el cual queddun hom-
bre bueno, que Andaloed trajo, Sisian llamado , ¢ trein-
ta frailes con €1;°é Amadis les mandé- dar tania renia
con que abastadamente vivir podiesen, é Andalod se
torné 4 la Pefia Pobre, como de ante.

Estonces llegd alli Balais de Carsante, aquel que
Amadis sacara de la prision de Arcalaus, que se fué d
despedir del rey Lisuarte cuando sopo que Amadis se
iba dél descontenio; é tambien vino con él Olivas,

| aquel & quien Agrdjes é don Galvdnes ayudaron ea la

batalla del duque de Bristoya, y preguntaron 4 Balais
por nuevas de casa del rey Lisuarte y él dijo: « Asaz
hay que dellas se puedan contar.» Estonces les dijo:
«Sabed, sefiores, que el rey Lisuarte ha enviado a
mandar que toda su gente sea luego con él; porque el
conde Latine é aquellos que envid 4 tomar la insola de
Mongaza le hicieron saber que el Gigante viejo les diera
todos los castillos que tenia en poder é1 é sus fijos , mas

| que Gromadaza no quiere dar el Lago Feryienle, que

es el mas fuerte castillo que hay en toda la insola, é
otros tres castillos muy fuertes, ¢ sabed que ha dicho
Gromadaza que nunca en los dias de su vida desam-
parard aquello donde fué ya con su marido Famongo-
madan & Basagante, su fijo; y que antes morird qoe los
entregue, y que siempre della recibird muchos enojos;
que de su hija Madasima y de sus doneellas que faga lo
que por bien toviere ; que ella poco daria por ellas ni por
su vida, solamente que algun pesar le pueda facer ; por
donde digo que asi se puede tomar por enjemplo cudn
riguroso ¢ cudn fuerte es el corazon airado de la mujer,
queriendo salir de aquellas cosas convenientes para que
engendrada fué; que, como su natural no lo alcanza,
forzado es que el poco conocimiento poco en lo que

| cumple pueda proveer; ¢ si alguna al contrario desto

se falla, es por gran gracia del muy alto Seiior ent quien
todo el poder es, que sin ningun entrevalo las cosas
puede guiar donde mas le ploguiere, forzando & con-
trariando todas las cosas de natura.» Despues que Ba-
lais les contd estas mifevas, pregunidronle qué dijera el
Rey, 6 qué queria facer; y él les dijo: «Junta todo su

| poder, asi como ya vos conté, é jurd que si los casti=

llos' que Gromadaza tenia no habia fasta un mes, que
faria descabezar ¢ Madasima é & sus doncellas, y que
luego iria sobre el Lago Fervienle, y dél no se alzaria
fasta lo tomar; y que si 4 la Giganta vieja & su poder
hobiese, que la faria ecliar 4 sus muy bravos leones.n
Oidas por ellos estas nuevas, gran enojo hobieron, é
ficieron aposentar aquellos caballeros, y ellos fablaron
mucho en aquello ; mas don Galvédnes, 4 quien no le

I olvidaba la promesa hecha por él @ Madasima, é las

grandes angustias ¢ dolores de que su corazon por sus
amores atormentado era, dijoles : «Buenos sefiores,
todos sabeis bien ¢6mo la causa principal por qué Ama-
dis é nosotros mos partimos del Rey fué por lo de Ma-
dasima ¢ por mi,.é yo lo ruego mucho & vosotros to-
dos que me seais ayudadores 4 que quitar pueda la pa-
labra que alld le dejé , que fué de la defender con dere-
cha razon'; é si la razon no me valiese, de la defender
por-armas; lo cual con ayuda de Dios y de vesoiros
pienso yo muy ‘bien fucer.»
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Don Florestan se levant6 en pié, é dijo: « Sefior don
Galvines, otros estin aqui mas entendidos y de mejor
consejo que Yo, los cuales para defender @ Madasima
teneis, ¢é si por razon defenderse puede, esto seria lo

mejor. Mas si la batalla necesaria es, yo la tomaré en |

el nombre de Dios, para la defender é adelantar vues-

tra palabra. — Buen amigo, dijo don Galvines, yo os |
lo agradezco cuanto puedo, porque bien dais 4 enten- |

der que me sois leal amigo, mas si por armas se hobie-
re de librar, 4 mi conviene que lo mantenga ; que yolo
prometi é yo lo pasaré.—Buenos seliores, dijo don Brian
de Monjuste,, ambos decis muy bien ; pero todos habe-

mos parte en este fecho, porque lo que 4 Amadis acaes- |

¢i6 con el Rey, fué darnos & entender & nosotros en lo
que Eramos tenidos; ¢ lo que 4 €l é & vos, seiior don
Galvines, acaecid, asi podiera avenir 4 cada uno de los
que alli éramos; é si mas sobre este fecho no torndse—
mos, gran mengua d todos alcanzaria, aunque la causa
principal de Amadis sea; que, pues juntos salimos é asi
estamos, lo de cada uno de nos de todos es; asi que,
en esto no hay cosa partida; y dejando aparte lo nues-
tro, Madasima es una doncella de las buenas del mun-

do, y es en aventura de la vida perder, & sus doncellas |

asimesmo ; € como lo principal de la érden de caballe-
ria sea socorrer 4 las semejantes, digovos que yo pu-
naré que con razon sean defendidas; é cuando esta
[altare , serd por armas cuanto mis fuerzas bastaren
para ello. » Don Cuadragante dijo: « Cierto, don Brian,
vos lo decis como hombre de tan alto lugar , é asi creo
yo que muy mejor lo fapéis; que este negocio 4 todos
ataiie, y en tal manera lo debemos tomar, que nos ten-
gan por hombres de gran recaudo; ¢ sea luego sin mas
tardanza, porque muchas veces acaesce con la dilacion
prestar poco la buena voluntad, pues que la obraen
efeto venir no puede en Liempo que aprovechar pueda;
y acuérdeseos, sefiores , como aquellas doncellas estdn
mezquinas , desamparadas , y que no por su voluntad

fueron en aquella prision metidas, sino por aquella |

obediencia' que Madasima & su madre debia; asi que,
aunque en lo del mundo algo del Rey contra ellas ten-
ga, en lo de Dios no ninguna cosa; pues que mas por
fuerza que por su querer se condenaron.» Amadis di-
jo: «Mucho me place, seilores, en oir lo que decis

porque las cosas con amor & concordia miradas, no se |
debe esperar sino buena salida; ¢ si asi vuestros fuer- |

tes y bravos corazones en lo porvenir, como en este
presente, lo tienen, no solamente el remedio de aque-
llas doncellas tengo yo en mucho, mas pasar & otras
tan grandes cosas, que ningunos en el mundo iguales
vos podiesen ser; y pues que todos estdis en este so-
corro, si vos ploguiere , diré yo mi parecer de aquel
que facer se debe.» Todos le rogaron que lo dijese.
Estonces él dijo: aLas doncellas son doce; yo ternia
por bien que por doce caballeros de vosotros sean so-
corridas por razon é por armas, cada uno la suya; asi

. . 3 I3 . H
jnnlos en uno, si ser podiere, 6 repartidos, como la

necesidad se ofrezca ; ¢ bien cierto soy que todos los
que aqui estdis, segun vuestro gran esluerzo, toma-
riades esta afrenta por vicio é placer ; mas ser no pue- |

de, pues que mas de doce no pueden ser, y estos quie-

ro yo nombrar, quedando los olros € yo para las cosas |

de mayor peligro que ocurrir nos puedan.» Estonces
dijo: «Vos, seiior don Galvines, seréis el primero,
pues que el negocio principalmente vuestro es, é Agrs-
jes, vaestro sobrino, ¢ mi hermano don Florestan, §
mis cohermanos Palomir ¢ Dragonis , é don Brian de
Monjaste , & Nicoran de la Torre Blanca, é Orlandin,
liijo del conde de Irlanda, & Gavarte de Val Temeroso, é
Imosil, hermano del dugue de Borgofia, é Madancil de
la Puente de la Plala, é Ledaderin de Fajarque; estos
doce tengo por bien que 4 esto wayan, porque entre
ellos van fijos de reyes y de reinas y de duques y con-
des de tan alto linaje, que alld no pueden fallar nin-
gunos que les par sean.» E 4 todos plogo mucho desto
que Amadis dijo, é los nombrados se fueron luego &
sus posadas para enderezar las cosas convenientes d.la
partida, que olro dia de gran maiana habia de ser; é
aguella noche albergamen todos en la posada de Agri-
jes, ¢ 4 la media noche fueron armados é & caballo
puestos en el camino de Tasilana, la villa donde el rey
Lisuarte estaba.

CAPITULO XXI.

Cdmo Oriana se falld en gran cuita por la despedida de Amadisy
de los otros caballeros, € mas de fallarse prefada, y de como
doce de los caballeros que con Amadis en la insola Firme es-
taban vinieron 4 defender 4 Madasima ¢ 4 las otras douncellas
que con ella eslaban, puestas en condicion de muerle, sin has
ber justa razon por qué morir debiesen.

Contado se vos ha e6mo Amadis estovo con su sefiora

Oriana en el castilo de Miraflores sobre espacio de ocho

dias, segun parece: que de aquel ayuntamiento Oriana
prenada fué, lo cual nuneca por ella senlido fué, como
persona que de aquel menester poco sabia, fasta que
va la gran mudanza de su salud é flaqueza de su per-
sona gelo manifestaron ; é como lo entendid, sacé aparle
d Mabilia ¢ d la doncella de Denamarca, é llorando de los
sus 0jos, les dijo: «; Ay mis grandes amigas ! ; qué serd
de mi, que, segun veo, la mi muerle me es llegada,
de lo cual yo siempre me recelé?» Ellas, pensando que
por la partida de su amigo é Ja soledad dél lo decia,
consoldronla, como fasta alli lo habian fecho. Mas ella
dijo: «Otro mal junto con ese me ha sobrevenido, que
nos pone en mayor fortuna é mayor peligro; y esto es
que verdaderamenle soy prenada.» Estonces les dijo
las seniales por donde lo debian creer; asi que, cono-
cieron ser verdad su sospecha, de que muy espantadas
fueron , aunque gelo no dieron 4 entender, ¢ dijole Ma=
bilia: «Sefiora, no vos espanteis, que & todo habrd
buen remedio, é siempre me tove por dicho que de ta-
les juegos habriades tal ganancia.» Oriana, aunque ha-
hia gran cuita, no podo estar que de gana no riese, é
dijo: « Mis amigas, menester es que desde agora ha-
yamos el consejo para nos remediar, é serd bien que
luego me faga mas doliente é flaca, é me aparte lo mas
que ser podiere de la compaiia de lodas , salvo de vos-
otras; asi cuando viniere la necesidad, remediarse ha
con menos sospecha. —Asi se faga, dijeron ellas; é
Dios lo enderece, é desde agora sepamos qué se fard
de la criatura cuando naciere.— Yo os lo diré, dijo
Oriana : Que la doncella de Denamarca , si le ploguie—
re, como reparadora de mis angustias ¢ dolores, querrd
poier su honra en menoscabo, porque Ja mia conla
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vida remediada sea. —Seiora , dijo ella, no tengo yo
vida ni honra mas de cuanto vuesira voluntad fuere;
por ende mandad , que cunmplirse ha fasta la muerte.
—Mi buena amiga, dijo ella, tal esperanza tengo yo
en vos, & la honra que agora por mi aventurdrdes yo la
faré cobrar, si vivo, con mucha mayor parte.» La don-
cella fincé los hinojos é le besé las manos. Oriana le

dijo: «Pues, mi buena amiga , faréis asi: id algunas |

veces 4 ver & Adalasta, la abadesa del mi monesterio
de Miraflores, como que d otras cosas vais, é cuando
el tiempo de mi parir fuere llegado, iréis 4 ella é de-
cirle heis c6mo sois preiiada, ¢ rogalde que, demds de
vos tener secreto, ponga remedio en lo que naciere; lo
cual vos haréis echar @ la puerta de la iglesia, y que lo
mande criar como cosa de por Dios, € yo sé que o fa_-
rd, porque mucho vos ama; y desta manera serd lo mio
encubierlo, y en lo vuestro no se aventura mucho,
pues que no serd sabido, salvo por au[nf.‘_liu honrada
duefia , ‘que lo guardard, —Asi se fard, dijo la donce-
lla, ¢ muy buen acuerdo habeis tomado.» :

Esto queda agora fasta su tiempo, ¢ g amos del
rey Lisuarte; c6mo supo que la giganta Gi¥ 1adaza no
le'querin entregar el Lago Ferviente ¢ los otros c;Fsti—
llos que ya dejimos , mandd 4 si traer 4 Madasima é sus
doncellas, por consejo de Gandandel é Brocadans; é ve-
nidas en su presencia , dijoles: « Madasima, ya sabeis
¢6mo entrastes en mi prision por pleilo que si vuestra
madre no me entregase la fnsola de Mongaza con el
Lago Ferviente & los otros castillos, que vos & vuestras
doncellas fuésedes descabezadas. E agora, segun he
sabido de las gentes que yo alld tengo, hame faltado
de lo que me prometié ; é pues que asi es, quiero que
vuestra muerle ¢ destas doncellas sea enjemplo é casti-
go para los olros que comigo contrataren, que me no
osen mentir.» Oido esto por Madasima,, la su gran fer-
mosura ¢ viva color fué en amarillez tornada , y hincé
los hinojos ante el Rey ¢é dijo: «Sefior, el miedo de la
muerte face mi corazon muy mas flaco que yo, como
tierna doncella, naturalmente tenia; asi que, no me
quedaido sentido alguno, no sabe Ja lengua qué res-
ponda; é si en esla corle hay algun caballero que man-
teniendo derecho , por mi hable , considerando ser pues-
ta en esta prision contra toda mi voluntad, fard aquello
que es obligado, segun la 6rden de caballeria,, de res-
ponder por aquellas que en semejantes cosas se hallan;
&sinolo hobiere, vos, Seiier, que 4 dueiia ni doncella
que atribulada fuese nunca fallecistes, mandadme oir
4 derecho, é no venza la ira é la sana 4 la razon, que
como rey debeis mirar.» Gandandel, que muy aquejado
estaba en su voluntad porque moriese, pensando con
aquello encender la enemistad mas de lo que estaba
entre el rey Lisuarte ¢ Amadis, dijo: «Sefior, en nin-
guna manera no deben ser estas doncellas oidas; pues
que sin otra condicion alguna, salvo si aquella tierra
no vos fuese entregada, 4 la muerte se condenaron, é
por esto se debe luego, sin mas en ello dar dilacion
alguna, la justicia ejecutar.»

pon Grumedan, amo de la Reina, que era un muy
leal caballero é gran sabidor en todas las cosas de honra,
como aquel que con las armas por obra lo experimen—
tara, & con su sotil ingenio muchas veces lo leyera, dijo:

” L]

«Eso no fard el Rey, si 4 Dios ploguiere, ni tal crueza
ni desmesura por €l pasard; que esta doncella, mas

i costrefiida por la obediencia debida 4 su madre que por
{ su voluntad, fué en esta demanda puesta ; é asi como

en lo oculto aquella humildad de Dios gradecida le se-
rd, asi en lo piblico el Rey, como su ministro, si-
guiendo sus dofrinas, lo debe facer; cuanto mas que
yo he sabido cémo en estos tres dias serdn aqui algu-
nos caballeros de la insola Firme, que vienen d razo-

nar por ellas; é si vos, don Gandandel 6 vuestros fijos,
1

quisiérdes mantener la razon que aqui dejistes, entro
ellos fallaréis quien os responda.» Gandandel le dijo:
«Don Grumedan, si vos me quereis mal, nunca os lo
mereci yo; ¢é si 4 mis fijos habeis asi afrentado, bien
sabeis vos que son lales que manterndn como caballe-
ros lodo.lo que yo dijere.—Cerca estamos de lo ver, dijo

| don Grumedan, & @ vos no os quiero yo mas mal ni

bien de como viere que al Rey aconsejais.» El Rey,
como quiera que mucho contra toda razon & Amadis

| errara, y en su pensamiento toviese de le enojar en
las cosas que le Locasen, no pudo tanto, que aquella
1

nueva pasion que 4 la vieja é antigua virtud suya tenia
podiese vencer; & como 0y6 lo que don Grumedan dijo,
plogole dello, ¢ preguntéle cudles eran los caballeros
que venian por delibrar las doncellas, & él gelos contd
todos por nombre. « Asaz hay ende, dijo el Rey, de bue-
nos caballeros y entendidos.» Cuando Gandandel los 0y6
nombrar, mucho fué espantado é muy arrepentido por
lo que de sus fijos dijera, que bien veia €l que la bon-
dad dellos no igualaba con gran parte d la de don Flo-
restan & Agrdjes é Brian de Monjaste é Gavarte de Val
Temeroso. Y tanto que ¢l Rey mands tornar & Mada-
sima ¢ 4 sus doncellas 4 la prision, ¢l se fué 4 Broca~
dan, su cuiado, con gran angustia de su corazon,
porque las cosas le venian mucho al contrario de lo que
al comienzo pensara, recibiendo el galardon que los

méritos de la maldad merecen. Aqui acaecid lo quo
el Evangelio dice: « No haber cosa oculta que sabida
no sea;» que este Gandandel se fué con Brocadan &
su casa, en lugar apartado, para haber consejo sobre la
venida de los caballeros de la insola Firme , como ante
que llegasen trabajasen con el Rey como ficiesen matar
4 Madasima ¢é & sus doncellas.

Puesalli estando Brocadan culpando mucho 4 Gandan-
| del el mal que & Amadis ficiera en lo mezclar con el Rey
! sin que gelo mereciese, & todas las otras cosas que en
! aquella mala negociacion habian pasado, é mostrando
| gran cuita é pesir del mal consejo que tomaron, te-
| miendo alcanzar presto la ira de Dios y del Rey, per-
E diendo sus honras é fijos, por cuya causa lo comenza-
l ran, acaecio que una sobrina deste Brocadan, siendo

enamorada de un caballero mancebo , que Sarquiles se
‘ llamaba , sobrino de Angriote de Estravaus, que tenién-

dolo encerrado en un destajo junto con aquella cdmara
1 donde ellos solos é apartados habian su consejo, 0y0
| todo cuanto fablaban é sopo todos sus malos secretos,
1 de que muy maravillado fué; y desque ellos se fueron,

& la noche venida, salié de alli é arméndose de todas
| sas armas en una casa fuerte de lavilla, donde las de-
| jara, cabalg en su caballo en la mafiana, €omo que
! de otra parte viniese , ¢ fuése al palacio del li;:y, é fa-
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